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Meget sikker mekanisk badevekt
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Mechanische Waage mit hoher Pr
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High precision mechanical bathroom scale.

Speedo

Hoge precisie mechanische weegachaal
Mekanisk badevagt af hgj pracision
Mekanisk badrumsvag med hdg precision

#HH. mM= OQ@ 150 Kg / 330 Ihs / 24 st

CAPACITY / MAXIMUM :

GRADUATIONS / INCREMENTS

500/ 11

TERRAILLON®

9, avenue Louis de Broglie,
Z.l. du Vert Galant,

95310 Saint-Ouen '’Aumone,
France

High precision mechanical bathroom scale.

The large dial of this bathroom scale has been specially
designed to make your weight easier to read. The accuracy of
this product is guaranteed by TERRAILLON, world renowned
manufacturer of precision scales. To weigh yourself, first
position your scale on a hard and flat surface, then adjust the
pointer to zero by turning the knob located under the front face
of your scale. ldeally, you should weigh yourself once or twice
per week, preferably under the same conditions each time.
5 year warranty.

Balance mécanique de haute précision.

Le grand cadran de cette balance a été congu pour faciliter la
lecture de votre poids. Sa fiabilité est garantie par
TERRAILLON, spécialiste mondial du pesage de haute
précision. Pour vous peser, placez votre balance sur un sol dur
et plat. Puis ajustez I'aiguille bien en face du zéro, en tournant
la molette située sous l'avant de votre balance. Il est
recommandé de se peser au moins une ou deux fois chaque
semaine, de préférence dans les mémes conditions.

Garantie 5 ans.

Mechanische Waage mit hoher Prézision

Das groBe Gehduse dieser Waage ist speziell dafiir hergestellt
worden, um lhnen das Ablesen Ihres Gewichtes zu erleichtern.
Eine hohe Genauigkeit wird Ihnen hierbei von Terraillon®,
weltweit spezialisierter Hersteller von Waagen garantiert. Um
sich zu wiegen, stellen Sie die Waage auf eine harte sowie
ebene Bodenflache, justieren Sie die rote Gewichtsanzeige
genau auf Null, indem Sie die Regulierungsscheibe unter dem
Gerat drehen. Wiegen Sie sich ein bis zweimal in der Woche,
vorzugsweise wenn maoglich immer zur gleichen Uhrzeit (z.B.
morgens beim Aufstehen). 5 Jahre Garantie.

Bilancia meccanica ad alta precisione.

Il grande quadrante di questa pesapersone é stato concepito
per permetterVi una lettura pit rapida e semplice del peso. La
sua alta precisione € garantita da Terraillon®, azienda nota
in tutto il mondo come specialista del peso. Per pesarVi
appoggiate la bilancia su una superficie rigida e piana,
regolate I'ago rosso sopra lo zero -girando la manopola situata
sotto la parte anteriore-Per avere un controllo del peso, Vi
suggeriamo di pesarVi una o due volte la settimana:
possibilmente sempre alla stessa ora (al mattino al risveglio).
Garanzia 5 annos.
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Béascula mecanica de alta precision

La gran esfera de esta bascula de bafio ha sido concebida
especialmente para facilitarle la lectura de su peso. Su alta
precision es garantizada por Terraillon®, especialista mundial
en pesas. Para pesarse, coloque la bascula sobre un suelo
duro y llano y ajuste la aguja roja justo en frente del cero,
haciendo girar la ruedecita situada debajo de la parte
delantera. Pésese una o dos veces por semana,
preferentemente siempre a la misma hora (por la mafiana al
levantarse).

Garantia 5 afios.

Balanca mecénica de alta precisao.

0 grande visor desta balanca foi concebido especialmente para
facilitar a leitura do seu peso. A sua alta precisao é garantida
pela Terraillon®, especialista mundial de pesagem. Para se
pesar, coloque a balanga numa superficie dura e plana, e
ajuste o ponteiro vermelho no zero, fazendo rodar o
dispositivo que se encontra na frente da balanca. Pese-se uma
ou duas vezes por semana, de preferéncia sempre a mesma
hora (de manha ao despertar). Garantia 5 anos.

Hoge precisie mechanische weegachaal

De grote wijzerplaat van deze personenweegschaal is speciaal
ontworpen voor het gemakkelijk lezen van uw gewicht.
Zijn hoge precisie is gegarandeerd door Terraillon®, een
wereldwijd professioneel merk in wegen. Plaats om te wegen
uw weegschaal op een harde vlakke vloer, richt de rode wijzer
goed op de nul, door de stelknop onderaan de voorkant van uw
weegschaal te draaien. Weeg één of twee keer per week, bij
woorkeur op het zelfde uur (‘s morgens na het opstaan).
5 jaar garantie.

Mekanisk badevagt af hgj pracision

Badevaegtens store skive er speciel designet, for at gere det
lettere at lese din vaegt. Vegtens hgje precision er garanteret
af Terraillon®, et verdenskendt professionelt varemarke i
vagte. For at blive vejet, stil din badevaegt pa et hardt og flat
gulv. Indstij derefter den rede pil precis foran nullet, ved at
dreje pa indstillingsknappen, der er placeret under fronter af
vagten. Vej dig en til to gange om ugen, gerne pd samme
tidspunkt af dagen (evt. ndr du vdgner om morgenen).
5 &rs garanti.

Mekanisk badrumsvag med hig precision

Den stora skalan gor det latt att avldsa din vikt. vdgen har hog
precision garanterad av Terraillon®, kdnt i hela vérlden for sina
kvalitets végar. Stall vagen pé hért och slatt golv, stéll in réda
mérket mot noll genom att vrida p& knappen under vagen. Vég
dig en eller tvd ganger i veckan, garna pd morgonen.
5 &rs garanti.

Meget sikker mekanisk badevekt

Den store skalaen péd denne vekten gjar avlesningen lett. denne
driftsikre vekten garanteres av Terraillon® som leverer vekter
over hele verden. Far du veier deg plasser vekten pd en hard
og flat flate, og deretter juster den rode viseren til null.
Justerknappen finner du i front av vekten. Vei ded en eller
to ganger i uken p&d samme tid av dagen, for eksempel om
morgenen. 5 &rs garanti.

Erittdin tarkka mekaaninen kylpyhuonevaaka

Témdn vaa’an suuri ndyttd on suunniteltu helpottamaan
erityisesti painon lukemista ndytostd. Terraillon®,
maailmankuulu merkkivaakojen tekija, takaa sen tarkkuuden.
Aloita punnitus asettamalla vaaka kovalle, tasaiselle lattialle.
Laita sitten punainen osoitin nollan kohdalle k&&ntdmélla
vaa'an etuosan alla olevaa asennusnappia. Punnitse itsesi
kerran tai kahdesti viikossa, mielummin aina samaan aikaan
(aamulla heréattyasi).

5 vuoden takku.

sreese’lerraillon’

Waga osobowa mechaniczna o wysokiej
doktadnosci wazenia.

Duzy czytnik tej wagi zostat zaprojektowany z mysla o utatwieniu
Pahstwu odczytu ciezaru. Jej wysoka doktadnoS¢ jest gwarantowana
przez Firme Temaillon® - producenta wag o Swiatowej renomie. Przed
uzyciem nalezy ustawic wage na twardym, rownym podiozu i
wytarowaC za pomoca pokretta znajdujacego sie z jej przodu.
Czewona wskazowka powinna pokrywac sie z wartoscig «0» na skali.
W celu precyzyjnej kontroli ciezaru ciala, zalecamy wazenie sie raz
lub dwa razy w tygodniu, najlepiej o tej samej porze (np. rano, po
przebudzeniu). Gwarancja 5 lat.

BbICOKOTOUYHbIE MeXaHN4YeCcKue
nepcoHalsibHblie BeCbl.

Bonbwown uundepbnar 3TMX MNepCcoOHanbHbLIX BECOB
cneunanbHo paspaboTaH pgnA  6Gonee nerkoro
CUMTHLIBAHUA TMOKasaHWi Bawero Beca. Beicokana
TOYHOCTb 3TWX BECOB rapaHTUMPyeTCA MapKown
Terraillon®, XOpOLIO W3BECTHOW BO BCEM MMpE. ANA
B3BELUMBAHMA NOCTaBLTE BECHI HA POBHLIA U TBEPALIN
nom, 3aTeM YCTaHOBMTE KPACHBIA ykasaTeNllb TOYHO
HaNpOTWMB HynA, BpawaAd YCTAHOBOYHYIO KHOTKY,
HaxogAALyiocA noa undepbnaTom BECOB.
BsBewwuBantecb oguH wvnu pgBa pasa B Hepeno,
)KenaTenbHO B OAHO U TOXXE BpeMA (Hanpumep: yTpoMm,
cpasy rnocrne cHa).

TATb AET rapaHTun.

GARANTIE
5 ANS -YEAR-JAHRE-ANNOS-ANOS-JAAR

les dispositions du bon de garantie accompagnant

ce produit ne sont pas exclusives du hénéfice au profit
de I'acheteur de la garantie légale pour défauts et vice cachés
qui s’applique en tout état de cause dans
les conditions des articles 1641 et suivants du code civil.
Date de I'achat/Purchase date / Datum des Ankaufes / Data di
acquisto / Fecha de la compra / Koopdatum.

Retailer’s stamp
Cachet du détaillant
Stempel des Handlers
Timbro del rivenditore
Sello del distribuidor
Carimbo do vendedor

Stempel wederverkoper
Aterforsiljare
Vahittdismyyjén leima
Stempel sprzedawcy
LLiTamn npopasua

MADE IN IRELAND
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